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Dziękujemy za z a k u p  tego produktu firmy ABUS!
Przed użyciem produktu należy uważnie p r z e c z y t a ć  niniejszą instrukcję. 
Instrukcję należy przechowywać w bezpiecznym miejscu i poinstruować każdego 
u ż y t k o w n i k a  w  zakresie obsługi produktu.
Do pierwszego uruchomienia napędu zamka drzwi HomeTec Pro Bluetooth® 
potrzebny jest smartfon obsługujący technologię Bluetooth® (Bluetooth® 4.0 LE lub 
nowszy), najnowsza obsługiwana wersja oprogramowania dla systemu iOS lub 
Android oraz bezpłatna aplikacja ABUS HomeTec Pro dla systemu iOS lub Android.

Napęd można obsługiwać za pomocą smartfona (Bluetooth® i aplikacja ABUS 
HomeTec Pro), a także za pomocą skanera linii papilarnych i innych komponentów 
HomeTec Pro.

Skaner palca służy jako alternatywa dla smartfona. Skaner palca jest odporny na 
kurz i zachlapania (IP54) i ma bardzo wysoką stabilność UV.

Treść niniejszej instrukcji obsługi odpowiada stanowi aktualnemu w momencie jej 
drukowania. Ze względu na aktualizacje i dalszy rozwój, wydrukowane instrukcje 
mogą być nieaktualne w momencie uruchomienia produktu.
Odwiedź naszą stronę internetową  i wpisz "CFS3100" w polu 
wyszukiwania. Aktualną i kompletną wersję instrukcji obsługi można zawsze 
znaleźć na stronie produktu w zakładce "Pliki do pobrania".

Montaż skanera linii papilarnych
Wybierz odpowiednie miejsce montażu c z y t n i k a  linii papilarnych poza 
mieszkaniem/domem, które znajduje się bezwzględnie
blisko napędu zamka/drzwi, które mają być obsługiwane, i k t ó r e  j e s t  łatwo 
dostępne dla wszystkich użytkowników o różnym wzroście. Upewnij się, że możesz 
skanować palec pod wygodnym kątem i że nie musisz zbytnio rozciągać palca.
Przed instalacją należy przetestować połączenie radiowe z operatorem.
Ze względu na bardzo różne warunki ścian zewnętrznych, instalacja powinna być 
odpowiednio dostosowana i przeprowadzona profesjonalnie. W zależności od 
powierzchni, skaner palców można również przykleić silikonem, na przykład oprócz 
użycia śrub.
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HomeTec Pro

Aby zapewnić prawidłowe działanie, zdecydowanie zalecamy jak najszybszą 
aktualizację aplikacji, a także oprogramowania i oprogramowania układowego 
komponentów HomeTec Pro.
Informacje na ten temat zostaną wyświetlone w aplikacji. Odpowiednią 
aktualizację można również przeprowadzić w ustawieniach komponentu.

Nie używaj środków czyszczących ani ściereczek z 
mikrofibry!

Aplikacja HomeTec Pro Wymiana baterii

• Pobierz aplikację ABUS HomeTec Pro i aktywuj
Bluetooth® na smartfonie.

• Uruchom aplikację i postępuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

• Zwróć uwagę na przypisanie różnych kart do produktów i zawsze skanuj 
odpowiednią kartę.

• Aby przyuczyć skaner palca, zacznij od przycisku
"HomeTec Pro / Dodaj komponent".

• Należy pamiętać o przechowywaniu kart(y) ABUS w bezpiecznym miejscu 
nawet po zakończeniu procesu rejestracji! Karta będzie potrzebna do aktualizacji 
oprogramowania, w przypadku utraty smartfona oraz jako dowód własności w 
przypadku roszczeń gwarancyjnych i napraw. Nie należy przekazywać karty 
osobom trzecim.
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Gdy urządzenie nie jest używane, 
należy przesunąć klapkę ochronną 
skanera palca w górę, aby chronić 
pole dotykowe przed wpływem 
czynników atmosferycznych, takich 
jak deszcz, wilgoć i brud.
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Dane techniczne

Informacje prawne 

Informacje dotyczące 

baterii

Należy zawsze wymieniać wszystkie 
baterie! Najpierw należy wyjąć trzy 
baterie, a następnie w ł o ż y ć  trzy 
nowe baterie.

W takim przypadku należy natychmiast skonsultować się z lekarzem!
• Baterie należy wkładać z zachowaniem prawidłowej biegunowości (+ i -).
• Wyczerpane baterie n a l e ż y  natychmiast wyjąć lub wymienić.
• Nie należy używać baterii różnych typów ani nowych i używanych baterii.

nie mogą być używane razem.
• Nie wolno zwierać zacisków.
• Ryzyko oparzeń chemicznych w wyniku kontaktu z nieszczelnymi lub 

uszkodzonymi bateriami! W takim przypadku należy użyć odpowiednich 
rękawic ochronnych i wyczyścić komorę baterii suchą szmatką.

• Baterii nie wolno demontować, przebijać, uszkadzać, zwierać, 
podgrzewać, ładować ani wrzucać do otwartego ognia (ryzyko 
wybuchu!).

• Nie przechowywać ani nie używać produktu w miejscach,  w  
k t ó r y c h  temperatura może spaść poniżej 0°C lub przekroczyć +40°C. 
Nie wystawiać produktu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych 
przez dłuższy czas!

Deklaracja zgodności
Firma ABUS August Bremicker Söhne KG niniejszym oświadcza, że system 
bezprzewodowy HomeTec Pro j e s t  z g o d n y  z dyrektywami 2014/53/UE i 
2011/65/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym: docs.abus.com.

Usuwanie
Użytkownik ponosi odpowiedzialność za usunięcie wszystkich zapisanych danych 
osobowych przed utylizacją produktu.
Ten produkt zawiera cenne surowce. Po zakończeniu okresu użytkowania produkt 
należy zutylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa. Urządzeń 
elektrycznych, akumulatorów i baterii n i e  wolno wyrzucać razem z odpadami 
domowymi. Utylizację należy przeprowadzić zgodnie z dyrektywą 2012/19/UE w 
sprawie zużytego s p r z ę t u  elektrycznego i elektronicznego (WEEE) lub 
dyrektywą 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatorów oraz zużytych baterii i 
akumulatorów. Baterie należy wyjąć z urządzeń elektrycznych przed ich utylizacją i 
zutylizować oddzielnie. Opakowanie należy utylizować oddzielnie. Karton i tekturę 
należy wyrzucać razem z makulaturą, foliami i częściami z tworzyw sztucznych w 
ramach zbiórki surowców wtórnych. W razie jakichkolwiek pytań należy 
skontaktować się z lokalnymi władzami odpowiedzialnymi za utylizację odpadów.

• Ten produkt zawiera trzy baterie alkaliczne LR6 1,5 V.
• Baterie nie mogą dostać się w ręce dzieci. Dzieci mogą włożyć baterie do ust i 

połknąć je. Może to prowadzić do poważnego uszczerbku na zdrowiu. Szukaj

lokalnych władz. Informacje o centrach odbioru dla
Zużyte urządzenia można uzyskać na przykład od lokalnych władz miejskich, 
lokalnych firm zajmujących się utylizacją odpadów lub od wyspecjalizowanego 
sprzedawcy.
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3 x ACCU

AC
CU

wymiary 143 x 67 x 29 (34,5) mm

Waga (bez baterii) 117 gramów

Typ baterii 3 * LR6 1,5 V alkaliczne

Zakres temperatur pracy -10°C do +55°C

Częstotliwość radiowa 2,402 GHz - 2,480 GHz

Maksymalna wypromieniowywana moc 
transmisji

< 10dBm eirp

Szyfrowanie AES-128-bit
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